
«Я рад, что тебе нравится, Бенладанн! Ты милая и порядочная девушка, так что, я думаю, ты
достойна носить мою одежду… И в любом случае я не могу ничего с этим поделать… В любом
случае! вокруг с ним или вы узнаете, что вы украли- Ч-что вы делаете ?!" Юкихиме и все мы
закричали от ужаса, когда Benladann вышел из комнаты со всем набором. Все люди вокруг нее,
которые работали во дворце, посмотрели на нее и покраснели. Все ее присутствие было даже
более очаровательным, чем то, на что ее уникальный навык очарования мог сделать ее
похожей.

Все мужчины покраснели, а у некоторых даже пошла кровь из носа. Я мог полностью понять их
чувства и то, как они относились к ее красивой внешности, но, как ее муж, я решил идти прямо
за ней, выпуская убийственную ауру. Сразу после этого они уже не смели смотреть на нее в
таких извращенных формах.

"Бенладанн, не уходи с ним!" Я сказал.

«Н-но это так красиво! Я хочу, чтобы мама и папа увидели это…!» — сказала Бенладанн. Ее
родители были здесь, на самом деле они отправились в путешествие по городу с Ракашей, Руби
и остальными детьми с Юки.

«А? Т-такое красивое платье…»

Тем не менее, Микохиме все равно нашла нас в конце.

«А? Ах! Микохиме, тебе нравится? Оно не такое красивое, как твое, но оно мне очень идет,
несмотря на то, что оно такое большое! Хе-хе, я снова чувствую себя маленькой девочкой!» —
сказал Бенладанн, очаровательно улыбаясь. Микохиме покраснела от ее красоты и мягко
улыбнулась.

— Я… я не знаю, где вы его взяли, но он действительно чудесно на вас смотрится, миледи. Она
сказала.

Я думаю, она не заметила? Или просто она была слишком очарована Бенладанном, чтобы даже
заботиться или испытывать какие-либо подозрения… Ну, она в буквальном смысле моя жена и
«Императрица», так что с ней обращаются так же, как со мной.

Я закончил следовать за Бенладанн, а Миранда с Юкихиме и Микото последовали за нами
сзади.

— Эй, хватит так быстро! — вздохнула Миранда, внезапно перепрыгнув через мое плечо и сев
на него, как это часто делает Юки.

«Что делает Бенладанн?!» вздохнула Миранда.



Бенладанн была посреди улицы, размахивая руками и испуская искры лунного света. Я думаю,
она никогда раньше не обладала таким красивым атрибутом. У нее есть только Плесень и Хаос,
поэтому использование такого яркого атрибута сделало ее счастливой, и она поверила, что
стала маленькой принцессой - я имею в виду, что она! Она такая красивая, что я хочу любить
ее еще больше, но дело в том, что она поднимает большой шум!

«Благословение лунного сердца! Искрись лунный свет!»

Она начала повсюду колдовать усиливающие заклинания, люди вдруг почувствовали себя
сильнее и оживились, когда она прошла вокруг нее, что только увеличило их положительное
отношение к ней, и это было все прекрасно и щегольски, но она все еще поднимала шум.
Буквально почти вся секта теперь смотрела на нее…

— П-вау, это Бенладанн-сама?!

«Да, она еще и наша спасительница, жена Дрейка-самы!»

"Она такая красивая!"

«Она действительно очень большая и взрослая женщина, но в ней есть очарование юной
принцессы…»

«Я чувствую себя такой сильной после того, как она благословила меня своим лунным
светом…»

«Мама, она богиня?»

"Действительно! Она как богиня луны!"

Думаю, все они были о ней положительного мнения…

Через некоторое время мы добрались до родителей Бенладанна, вокруг большого уличного
торговца едой, который готовил Такояки, была большая суета, шарики из теста с щупальцами
осьминога на них. Я думаю, что мы когда-то сделали немного с кракеном, на которого мы
когда-то охотились из озера, и с тех пор все влюбились в него, но с тех пор мы не могли найти
ни одного осьминога, чтобы поесть, но кажется, что где-то есть где-то здесь, где они получают
надежное количество осьминогов.

«Ня! Я тоже хочу такояки, тетушка!» Кассим был в деле вместе с Руби, Флейром, Нуаренном и
другими детьми.

«Кассим, перестань спрашивать, ты все равно получишь свое». Вздохнула Юки.



"Н-но это выглядит так вкусно!" — сказал Кассим, глядя на то, как повар мастерски готовит
Такояки.

"Оооо!"

Люди начали хлопать в ладоши, когда увидели, как он переворачивает шарики из теста, кладет
еще кусочки осьминога в те, которые еще были свежими, и готовит их. Запах действительно
был приятный.

Рядом с ним был молодой помощник, который подавал такояки покупателям. Весь ряд был
массивным, не менее 20 человек…

«Мама, папа, смотрите!»

Бенладанн подошла к своим родителям, которые терпеливо ждали, чтобы съесть немного
Такояки, они оба широко открыли глаза, увидев новый наряд своей дочери. Она действительно
была похожа на принцессу, не так ли? Эти двое, естественно, были невероятно удивлены, глядя
на Бенладанн, ослепляющий повсюду лунным светом.

«Я-это Бенладанн-чан?! Мои глаза меня обманывают?!» — спросила ее мать.

«Э-это мой Бенладанн-чан! Моя маленькая принцесса!» — воскликнул ее отец.

«Откуда у нее такой комплект одежды?! Ого…» вздохнула Юки.

«Боже мой! Э-это такое яркое платье… такое милое!» — сказала Руби.

"Старшая сестра выглядит так мило!" — сказал Флер.

«Ага! Она как лунная принцесса…» — сказал Нойренн.

«НЯЯ! Старшая сестрёнка…! Т-такая ослепительная…» — сказал Кассим.

"Гав!" Фрост почему-то был здесь и тоже лаял.

"КРААА!"

"КРОА!"

Хугинн и Мунин почему-то тоже были здесь, и они тоже отреагировали.



"Хиииисс... Гиши!" Куро внезапно появился из моей тени и кивнул, как будто говоря: «Она
действительно милая». Конечно, ее присутствие напугало всех до чертиков.

«Смотрите, что я умею! Люблю Луч лунного света!» Бенладанн сказала, как будто она
действительно была волшебницей, она выпустила луч розового света во всех…

И все пришли в эйфорию, зрачки в форме глаз и все такое, и подбадривали ее, носили на руках
и праздновали.

Она только что использовала Очарование с этой магией?

…

После всего инцидента с девушкой-волшебницей Бенладанн мы наконец-то расслабились.
Бенладанн рассеяла очарование, которое она случайно использовала в людях, хотя на самом
деле это не имело большого эффекта, поскольку все они все еще были удивлены и поражены ее
привлекательностью…
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